SILNIS-SHOP

Le meilleur du net

MODE D’EMPLOI Tablette Graphique Avec Ecran
Windows Mac OS 21.5 Pouces 5080 LPI Stylo

Numérique Sans Fil Noir
Y-10747




SNIS-SHOIP

a u 1R

Précautions

1. Veuillez lire attentivement ce manuel avant de I'utiliser et conservez-le bien pour référence
future.

2. Avant de nettoyer I'écran, débranchez le cable USB et essuyez-le avec un chiffon doux et
humide, n'utilisez aucun type de détergent.

3. Veuillez ne pas placer I'écran a proximité de sources d'eau telles que baignoire, lavabo,
éviers, machine a laver, sous-sol humide, piscine, etc.

4. Ne placez pas I'écran a un endroit instable ou a une hauteur pour que les enfants puissent
I'atteindre facilement afin d'éviter tout danger.

5. Ne placez pas I'écran et le stylet numérique a proximité du champ magnétique.

6. Les rainures et les trous sur le boitier arriére sont congus pour la ventilation afin d'éviter la
surchauffe du moniteur. Veuillez ne pas placer I'écran sur des lits, des canapés, des tapis ou
dans un appareil intégré.

7.Seules les alimentations indiquées sur la plaque signalétique peuvent étre utilisées pour
I'affichage. Si vous avez des questions sur I'alimentation électrique que vous utilisez, veuillez
consulter le distributeur de votre écran.

8.A Protégez votre écran, veuillez éteindre I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé. Pendant les
coupures de courant ou pendant une longue période de non-utilisation, veuillez débrancher
I'écran de la prise.

9. Ne surchargez pas la prise et ne rallongez pas le cable d'alimentation, ce qui peut entrainer
des chocs électriques.

10. Assurez-vous qu'aucun corps étranger ne pénetre a l'intérieur du moniteur a travers les
rainures et empéchez le liquide d'éclabousser I'écran afin d'éviter un court-circuit ou un
incendie.

11. Si I'écran est en panne, n'ouvrez pas le boitier principal et essayez de le réparer vous-
méme. Veuillez demander un service pour une réparation et un entretien appropriés.

12. Lorsque les situations suivantes se produisent, veuillez débrancher I'adaptateur secteur et
vous pourriez avoir besoin d'un service pour une réparation et une maintenance compleétes.

A. Le fil d'alimentation ou la prise est endommagé ou usé.
B. Il y a du liquide éclaboussé a l'intérieur de I’écran.

C. L'écran est tombé ou I'écran LCD est cassé.

D. Lorsque des anomalies évidentes se produisent a I'écran.

13. Lors du remplacement des composants, vous étes censé garantir que le réparateur utilise
les composants de remplacement spécifiés par le fabricant. Le remplacement non autorisé
des composants peut provoquer un incendie, des chocs électriques ou d'autres dangers.

14. Le stylo numérique a une batterie au lithium, qui doit étre chargée a temps en mode
batterie faible, et en méme temps doit étre chargée tous les 3 mois, sinon cela endommagera
la batterie au lithium.

15. La pointe du stylo numérique ne peut pas étre pressée lors de sa mise en place, sinon le
stylo ne peut pas entrer dans |'état d'économie d'énergie, ce qui est facile a causer des
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dommages de décharge excessive de la batterie au lithium.
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1. Présentation du produit

1.1 Présentation de I'affichage

Il s'agit d'une nouvelle génération d'affichage de dessin professionnel au niveau du bureau,
qui peut grandement améliorer |'efficacité de votre travail de peinture et de création, et pleine
de plaisir. Vous pouvez librement peindre et écrire, représentant différentes lignes et couleurs,
tout comme le stylo écrit sur le papier, ce qui vous apporte une véritable expérience de choc.
Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation. Le manuel d'utilisation affiche uniquement
les informations sous Windows, sauf indication contraire, ces informations s'appliquent aux
systemes Windows et Macintosh.

1.2 Produit et accessoires

1.2.1 Présentation de I'affichage

Working Area

[
L |ED Indicator

VGA Port Power Port
DVI Port USB Port
HDMI Port I ———— OSD Buttons
II — L, ooo0oo []
— [ = - a ——

g i
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1.2.2 Stylet

Le stylet est un stylo rechargeable avec une sensibilité a la pression de 8192 niveaux et peut
étre utilisé pendant environ 350 heures avec une batterie pleine.

Port de chargement

Indicateur LED

Bouton supérieur (Touche droite de la
souris )

Bouton inférieur (Brosse de
commutation)

Plume de stylo (Touche gauche de la souris)

1.2.3 Support réglable

Nous avons congu ce support réglable ergonomique spécialement pour votre écran, vous
pouvez ajuster I'angle de I'écran en fonction de vos habitudes d'utilisation et vous faire

sentir plus a l'aise lors de la peinture et de la création.

En faisant glisser ce commutateur

pour régler I'angle du pied de 20 °
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1.2.4 Autres accessoires

Stylo Boite de remplacement

CablePower CablePower Adaptateur
Guide de CcD Carte de Chiffon de nettoyage
deémarrage d'installation garantie
rapide

1.3 Configuration de I'affichage

1. Prendre/Retirez I'écran 3 stylet et le support de I'emballage, puis assemblez le
support a l'arriere de I'écran avec le tournevis fourni en suivant les instructions

suivantes.

D -

® @

Comme indiqué ci-dessous, connectez I'écran a stylet a votre ordinateur avec

2.
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I'adaptateur secteur, le cable HDMI et le cable USB connectés.
3. Appuyez sur le bouton d'alimentation en bas de I'écran pour allumer I'écran

e ER =




IS-SHOIP

1.4 Installation du pilote

1.4.1 OS Soutien
Windows 7 ou version ultérieure, macOS 10.11 ou version ultérieure
1.4.2 Installer via CD

Insérez le CD dans le lecteur de CD, le pilote s'exécutera automatiquement. S'il n'y a pas
d'opération automatique, veuillez double-cliquer sur le programme pilote a exécuter.

1.4.3 Installer via le téléchargement

Vous pouvez également télécharger le pilote depuis notre site Web
(www.huion.com/download) s'il n'y a pas de lecteur de CD avec votre ordinateur.

Une fois l'installation terminée, vous pouvez trouver l'icone du pilote &8 dans la zone de la
barre d'état systéme, ce qui signifie que le pilote a été installé avec succes. Lorsque vous
connectez I'écran a l'ordinateur, I'icone change en couleurts, ce qui signifie que le pilote a
déja reconnu I'écran et que vous pouvez commencer a |'utiliser maintenant.

A

Remarque :

Installing via CD Installing via download
1. Avant l'installation, vous devez désinstaller d'autres pilotes de produits similaires, y
compris I'ancien pilote de ce produit.

2. Avant l'installation, veuillez fermer tous les logiciels graphiques et antivirus pour
éviter toute erreur inutile.


http://www.huion.com/download)
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1.5 Remplacement de la pointe du stylo
La pointe s'usera apres une longue utilisation, vous devez alors remplacer une nouvelle
pointe.

1. Faites pivoter le porte-stylo dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour ouvrir le
couvercle inférieur, puis vous pouvez voir le clip de pointe intégré.

2. Insérez la pointe du stylo dans le trou et inclinez le stylo pour retirer I'ancienne pointe.

3. Insérez la nouvelle pointe directement dans le stylet et poussez la pointe lentement et

fermement jusqu'a ce qu'elle s'arréte.
/

1. Lorsque l'indicateur du stylet est orange, cela signifie que la tension du stylet est faible,
vous devez alors charger le stylet.

@

1.6 Chargement du stylo

2. Charge le stylet avec le cable de chargement fourni. Insérez une extrémité du cable de
charge a l'arriere du port de charge du stylet, l'autre extrémité peut étre connectée a un
ordinateur, une alimentation ou une banque d'alimentation.

1L}

SIS0

000000000000
CJO000000000C
0o00C_ 00080

]

] c——==mn

Red : Charging
Light Off : Full charge
Orange : Low Voltage
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2. Fonctionnement de base du produit

2.1 Utilisation du stylo

2.1.1 Tenez le stylo

Tenez le stylo comme vous tenez un stylo classique. Ajustez votre poignée de maniere a
pouvoir basculer facilement l'interrupteur latéral avec votre pouce ou votre index. Veillez a
ne pas appuyer accidentellement sur l'interrupteur lors du dessin ou du positionnement avec
le stylet.

Remarquer: Lorsqu'il n'est pas utilisé, placez le stylo dans I'étui du stylo ou sur le bureau. Ne
placez pas le stylet sur la surface de I'écran, car cela pourrait interférer avec I'utilisation
d'autres équipements de positionnement du curseur d'écran, cela pourrait également
empécher votre ordinateur de passer en mode veille.

2.1.2 Positionnez le curseur

Déplacez le stylet [égerement au-dessus de la zone active sans toucher la surface de I'écran,
le curseur se déplacera vers la nouvelle position en conséquence.

Appuyez sur la pointe du stylet sur I'écran pour effectuer une sélection. Appuyez une fois sur
I'écran avec la pointe du stylet ou appuyez dessus avec suffisamment de pression pour
enregistrer un clic.
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2.1.3 Cliquez sur

Utilisez la pointe du stylet pour appuyer une fois sur I'écran pour produire un clic. Appuyez
pour mettre en surbrillance ou sélectionner un élément a |'écran et double-cliquez pour
I'ouvrir.

2.1.4 Déplacez-vous

Sélectionnez I'objet, puis faites glisser la pointe du stylet sur I'écran pour le déplacer.

2.1.5 Utilisez les boutons latéraux

Les boutons latéraux du stylet peuvent étre réglés sur deux fonctions personnalisables
différentes. Vous pouvez utiliser les boutons chaque fois que la pointe du stylet se trouve a
moins de 10 mm de la zone active de I'écran.

Il n'est pas nécessaire de toucher la pointe du stylet sur I'écran pour utiliser le commutateur.
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2.2 Parameétre OSD

2.2.1 Boutons OSD

PUISSANCE --- Allumez / éteignez I'écran.

MENU -------- pressez pour appeler le menu, aprés étre entré dans le menu, sa fonction est
confirmée.
B Apres étre entré dans le menu, sa fonction est de monter / droite / augmenter.

- - Apres étre entré dans le menu, sa fonction est de bas / gauche / diminuer.
AUTO ---------- Avant d’entrer dans le menu, sa fonction est le réglage automatique. Apreés étre
entré dans le menu, sa fonction revient au menu précédent.

2.2.2 Réglage de la luminosité

BRIGHTNESS

BRIGHTNESS [ | 50

CONTRAST ] | 50

ECO 4 STANDARD [

“~
R
DCR 4 OFF D
3
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1. Luminosité : Réglage de la luminosité de l'arriére-plan des images de |'écran. Appuyez sur
les boutons « + » et « - » pour augmenter et diminuer la luminosité.

2. Contraste : Réglage de la différence entre I'obscurité et la luminosité de I'écran.
Appuyez sur les boutons « + » et « - » pour augmenter et diminuer le contraste.

. Equipé : Il existe quatre modes éco « STANDARD, TEXT, GAME, MOIVE ».

. DCR : Choisir « on / off » pour activer / désactiver le rapport de contraste dynamique.

Now

2.2.3 Réglage de l'image

H. POSITION

V. POSITION 50
9...\ CLOCK 50
PHASE [ | 10
ASPECT 4 WIDE b
e+

1. H.POSITION : Ajuster les images a gauche et a droite a l'aide des boutons «+» et «-».

2. V.POSITION : Ajuster les images vers le bas et vers le haut a I'aide des
boutons « + » et « - ».

3. L'HORLOGE : Réglage du clignotement vertical des caracteres a I'écran.

4. PHASE : Ajustement du clignotement horizontal des caracteres a |'écran.
5. ASPECT : Il existe deux modes « WIDE » et « 4 : 3 » pour vous permettre d'ajuster I'aspect
de I'écran.
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2.2.4 Temp de couleur. Réglage

COLOR TEMP.

- COLOR TEMP. 4 WARM 3
E RED (I | 38
GREEN T 49 | 42
] BLUE I | 51

G}
3

TEMP COULEUR: Il existe trois modes de couleur « CHAUD, FROID, UTILISATEUR».

2.2.5 Parametres OSD

05D SETTING 05D SETTING
D Lavcuace D excursa ESPAROL PYCCKNR
F 4 F_4
B osp u pos. (M | so o rravcars PORTUGUES L

‘..g 0D V. POS. . 2 | S0 - 5& DEUTSCH TURKCGE

051 Jost ] ,
- 0SD  TIMER I I e ¢ o POLSKI
: TRANSPARENCY """ o ITALIANO NEDERLANDS

Langues : Il y a 12 langues pour votre choix.

NN =

OSD H. POS : Réglage de la position OSD gauche et droite a I'aide des boutons « + » et « -

»

3. OSD V. POS: Réglage de la position OSD vers le bas et vers le haut a I'aide des boutons
«+»et«-»

4. MINUTERIE OSD : Augmentez et diminuez le temps de séjour du menu OSD en utilisant
les boutons « + » et « - ».

5. Transparence : Appuyez sur « MENU », puis « + » et « - » pour régler la
transparence du menu OSD.
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2.2.6 Réinitialiser

IMAGE AUTO ADJUST

COLOR AUTO ADJUST

RESET

EGE%&-

1. Réglage automatique de I'image : Ajuste automatiquement la position horizontale /
verticale de l'image, la mise au point et I'horloge.

Réglage automatique des couleurs : Ajustez automatiquement la balance des couleurs de I'image.

Réinitialisé : toutes les options de configuration seront restaurées a leur valeur par défaut.

.2.7 DIVERS

oW N

SIGNAL SOURCE 4 VGA -

1920 x 1080 60Hz

& 1CREI AT

MISC : affiche les informations de réglage actuelles.
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3. Réglage des fonctions

3.1 Invite de connexion de I'appareil

1. Appareil déconnecté : I'ordinateur ne reconnait pas la tablette.

2. Appareil connecté : 'ordinateur a reconnu la tablette.

About About
Shenzhen Huion Animation Shenzhen Huion Animation
Version Mumber: 13,13.2.1 Wersion Mumber: 13,13.2.1
All Rights Reserved 2011-2 All Rights Reserved 2011-2
Eevioe dismnnectedl

3.2 Réglage de la zone de travail

3.2.1 Utilisation de plusieurs moniteurs

Lorsque I'appareil et d'autres moniteurs sont utilisés dans le méme systeme, le déplacement
du curseur d'écran sur l'affichage standard dépend de la configuration du systéeme. Si
I'affichage secondaire est une connexion en mode miroir, KAMVAS et un autre moniteur
afficheront exactement la méme image et le méme mouvement du curseur a I'écran.

Si vous étes en mode d'affichage étendu, vous devez régler |'affichage sur le pilote a quelle
partie de I'écran d'affichage votre KAMVAS sera mappé.

B Huion Tablet o

Press Keys

Stylus Pen

Work Area

About

3 -
s s
N N . s . Rotate
[ FRiAea | =5 e ®0°
| SacenRatio I - s Oaoe
mght — 3 (O 180°
Device connected Bottom| 1,000 | | Monitor calioraton | L

[ oK [ dese [ aey
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3.2.2 Réglage de la zone de travail

Définissez la zone d'affichage qui sera mappée a la zone d'écran.
1. Zone compléte : toute la zone active de I'écran. Ce sont les parameétres par défauts.

2. Méme rapport avec LCD.

3. Zone personnalisée : 1.> Entrez les valeurs de coordonnées. Ou 2>. Faites glisser les coins
du graphique de premier plan pour sélectionner la zone d'écran.

B Huion Tablet X

Select Current D«splay!rDitpiayl, Width: 1920, Height: 1080(MainDisplay) ~ ! [ Full Screen

Press Keys

Stylus Pen

Work Area

About

i #
* 7
B £
& s Rotate
Ful Area il a8 7 @0
Screen Ratio | 7 Os0°
Custom Area O 180°
teffo000 | Right[100| E
Device connected Top E"m"‘ Moritor Calibration O
[ oK | omse [ ey |

.2.3 Tourner Zone de travail

En changeant la direction de la tablette pour s'adapter a I'opération de la main gauche et

droite. Vous pouvez faire pivoter la tablette de 0 °, 90 °, 180 ° ou 270 °.

B Huion Tablet

Press Keys

Stylus Pen

Work Area

About

Device connected

Select Current Display ‘ Display 1, Width: 1920, Height: 1080(MainDispl

.
[ Fdaea ]
Screen Ratio ]
Custom Area
Top) Buttnm

Full Screen il

Rotate
®0°
Oaoe
O 180°
[@Fr T

Cose || meply |
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3.3 Réglage de la fonction du bouton du stylet

Sélectionnez la fonction a réaliser dans la boite de dialogue contextuelle, puis cliquez sur

APPLIQUER ou OK pour prendre effet.

B Huion Tablet X
Pressure Sensitivity Adjustment
Press Keys 4
’ Stylus Pen
— W)
Work Area
About 4
Start Pressure Test || dlear
8191
| Right Button |
1 Suitch Brush |
]
Device connected [“lEnable Windows Ink Enable Wintab Linear Optimization
oK L Gese [ aey

3.4 Réglage de la sensibilité a la pression

La sensibilité a la pression sera modifiée en faisant glisser le curseur de haut en bas, plus la

valeur est petite, plus la pression est sensible.

B Huion Tablet X
Pressure Sensitvity Adjustment
Press Keys 4
Stylus Pen

— . 0

Work Area

About =

Start Pressure Test. || Clear
8191

Eormm el Enable Windows Ink Enable Wintab Linear Optimization
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3.5 Test de pression du stylo

Cliquez sur «démarrer le test de pression», vous pouvez appliquer progressivement une
pression sur le stylet sur I'écran pour tester le niveau de pression. Cliquez sur le bouton
«Effacer» pour effacer toute I'encre.

B Huion Tablet X
Pressure Sensitivity Adjustment
Press Keys 4
Stylus Pen
— . o
Work Area
About -
Start Pressure Test || Clear
8191
Right Button
Switch Brush
0
Beinceleawmaeciedl [AEnable Windows Ink [AEnable Wintsb Linear Optimization
oK [ oese [ mey |

3.6 Etalonnage

Calibrage de I'écran: cliquez sur le point rouge du centre de la croix apparaissant a I'écran
pour terminer le calibrage.

Restaurer les parametres d'usine: Cliquez sur "Restaurer les parameétres par défaut" pour
restaurer les parametres d'usine. Annuler I'étalonnage: cliquez sur «Annuler I'étalonnage»
ou appuyez sur ESC sur le clavier pour annuler |'étalonnage.

_ll_

Caiibration:Please cick the red dot

Restare default

start Calbration
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3.7 Activer la fonctionnalité Windows Ink

Microsoft Windows fournit une prise en charge étendue pour la saisie au stylet. Les
fonctionnalités du stylet sont prises en charge dans Microsoft Office, Windows Journal,
Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 et ainsi de suite.

B Huion Tablet X
Pressure Sensitivity Adjustment
Press Keys 4
Stylus Pen
— . o
Work Area
About -
Start Pressure Test | ‘ Clear
8191
Right Button
Switch Brush
0
Ieanceleawmacedl i Enable Windows Inkl [ Enable Wintab Linear Optimization

oK | Clase | [ Apply |

3.8 Exportation et importation de données

Le pilote prend en charge I'exportation et l'importation de vos données de configuration
personnalisées du produit, ce qui vous permet d'utiliser différents logiciels et d'éviter les
problémes de paramétres répétés.

B Huion Tablet b4

Press Keys

Stylus Pen

CREATE MORE
CREATE DIFFERENT

Waork Area

Visit Us
About

Shenzhen Huion Animation Technology Co. , Ltd.
Version Number: 13.13.2,170420 u ﬂ
Al Rights Reserved 2011-2017 | ImportConfig || ExportConfig _| |__Defautt Config || HLUION

Device connected

I oK Close ] Apply |
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4. Caractéristiques

GT-220 V2
Taille du 19,5 pouces 21,5 pouces
panneau
Résolution 1920 x 1080 (16: 9) 1920 x 1080 (16: 9)
Ecran Type d'écran LCD TFT LCD IPS TFT LCD IPS
Zone active 434,88 x 238,68 mm 476,64 x 268,11 mm
Rapport de 3000: 1 1000: 1
contraste
Luminosité 250 cd / m2 250 cd / m2
Temps de 25 ms 14 ms
réponse
Angle de vue 89°/89°(H)/89°/89" 89°/89°(H)/89°/89°
(V) (V)
(Typ.) (CR > 10) (Typ.) (CR > 10)
Gamme 72% (NTSC) 72% (NTSC)
Couleur 16,7 millions 16,7 millions
d'affichage
Type tactile Résonance Résonance
électromagnétique électromagnétique
Toucher|  pgsolution 5080LPI 5080LPI
Niveau de 8192 8192
pression
Précision +0,5mm (Centre) +0,5mm (Centre)
+3mm (Coin) +3mm (Coin)
Hauteur de 12 mm 12 mm
détection
Taux de rapport 233PPS 233PPS
Modeéle PE330 PE330
Type Sans fil actif Sans fil actif
Styl Poids net 16,5¢g 16,5¢g
o Dimension ®13,5x177,5 mm ®13,5x177,5 mm
Boutons Deux touches de presse Deux touches de presse
personnalisées personnalisées
Capacité de la 80 mAh 80 mAh
batterie
Temps de charge 1h30 1h30
Durée de vie 350 heures 350 heures
Veille 15 minutes 15 minutes
automatique
Puissance de 36 W 36 W
travail
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Général

Consommation

Tension d'entrée

100-240VAC, 50 / 60Hz

100-240VAC, 50 / 60Hz

Tension de sortie

DC12V 3A

DC12V 3A

Interface vidéo

HDMI, DVI, VGA

HDMI, DVI, VGA

475 x 298 x 35 mm

520 x325x37 mm

Dimension
(Sans support) (Sans support)
Poids net 3,3 kg (sans support) 3,7 kg (sans support)
Support réglable 20°-80° 20°-80°

Prise en charge
du systeme
d'exploitation

Windows 7 ou version
ultérieure,

macO0S 10.11 ou version
ultérieure

Windows 7 ou version
ultérieure,

macO0S 10.11 ou version
ultérieure
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5. Dépannage

5.1 Pannes possibles liées a DISPLAY

Phénomeénes anormaux Solutions possibles

Le voyant d'alimentation ne * Assurez-vous que l'alimentation est allumé * Vérifiez la prise et
clignote pas I'alimentation cable

1. Assurez-vous que l'appareil est sous tension.
2. Branchez correctement le cable.

3. Si vous connectez I'écran a un ordinateur portable, veuillez vous
assurer que |'écran est sur le bon mode d'affichage: mode
d'extension ou de duplication.

Pas d'affichage a I'écran

4. Vérifiez si le voyant latéral est vert, sinon cela signifie
gu'aucun signal n'est entré. Veuillez redémarrer votre ordinateur
ou reconnecter le cable.

5. Le fil de signal est-il cassé ou plié? Si tel est le cas, veuillez
remplacer le fil de signal.

Les images sont floues Veuillez régler la résolution d'affichage avec 1920 x 1080.
Manque de couleurs Vérifiez que les broches du fil de signal ne sont pas pliées ou
fracturées.

Il'y a une aberration chromatique Comme la température de couleur régionale est différente, une
aberration chromatique mineure est un phénomeéne normal.

Les images tremblent ou ondulent. | Il est probable que des équipements électriques a proximité
provoquent des interférences électroniques.

5.2 Pannes possibles liées aux FONCTIONS

Phénomeénes anormaux Solutions possibles

1. Si le pilote est endommagé ou n'est pas correctement installé,
Le stylet ne fonctionne pas et aucune| veuillez désinstaller le pilote et le réinstaller.
pression dans le logiciel 2. Si la puissance du stylo est épuisée, le cas échéant, veuillez
graphique recharger.
3. Essayer redémarrer votre ordinateur.
4. Essayer réinsérez le cable USB.
Le mouvement du curseur est anormal | Essayez de réinsérer le cable USB ou de redémarrer votre ordinateur.

Lorsque vous appuyez sur le bouton latéral, assurez-vous que la
pointe n'a pas touché la surface en verre et que la distance entre la
pointe et la surface est

a moins de 10 mm

Le bouton latéral du stylo ne
fonctionne pas

Yonis Distribution 2 rue Vert Castel BP 50079 33703 Mérignac CEDEX - 05 56 34 86 31 RCS BORDEAUX 527861942

contact@yonis-shop.com - www.yonis-shop.com
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Il'y a un écart entre la pointe Essayez I'étalonnage
et le curseur

Remarque : les informations contenues dans ce manuel sont susceptibles d'étre

modifiées sans préavis. Pour plus d'informations, veuillez nous contacter avec notre

email : service@huion.com

Ou allez sur notre site Web (www.huion.com) pour obtenir les derniers pilotes et manuels d'utilisation.
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